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Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Junsun-Multimediasystem der L1 Serie entschieden haben. Lesen Sie diese
Anleitung vor der ersten Inbetriebnahme sorgfaltig durch.

Die Abbildungen dienen der Veranschaulichung. Je nach Softwareversion und Fahrzeugmodell kénnen einzelne Meniis und
Anschliisse leicht abweichen.
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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie alle Anweisungen vor der ersten Verwendung sorgfaltig durch. Zu Ihrer eigenen Sicherheit:
Bedienen Sie das Gerat wahrend der Fahrt nicht und schauen Sie keine Videos. Stellen Sie die Lautstarke so ein,
dass Sie AuRengerausche weiterhin klar héren kdnnen.

e Achten Sie stets auf die Verkehrssicherheit und fahren Sie verkehrsgerecht.

e Parken Sie das Fahrzeug an einem sicheren Ort, bevor Sie das Gerat bedienen.

e Halten Sie das Geréat von Kindern fern, um Verletzungen und Beschadigungen zu vermeiden.

e Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, an denen Elektronik oder offenes Feuer verboten sind (z. B.
Tankstellen, Lager fur brennbare Stoffe, Bereiche mit starken elektromagnetischen Stérungen).

e Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu warten, zu reparieren oder anzubringen — insbesondere nicht bei
angeschlossenem Strom. Die Installation durch ungeschultes Personal ist gefédhrlich.

e Setzen Sie das Gerat nicht direkter Sonne, Feuchtigkeit oder schadlichen Umgebungen aus; schiitzen Sie
besonders den LCD-Bildschirm vor direkter Kalt-/Warmluft aus der Klimaanlage.

e Kratzen Sie nicht mit spitzen Gegenstanden Uiber das Display und driicken Sie nicht mit harten Gegenstdnden
darauf.

e Lassen Sie keine Flussigkeiten in das Gerat gelangen.

e Ersetzen Sie die Sicherung niemals ohne professionelle Anleitung — eine falsche Sicherung kann das Gerat
beschadigen und Feuer verursachen.

e Installieren Sie keine Software von Drittanbietern aus dem Internet oder per SD-Karte; rooted Systeme oder
durch Fremdsoftware verursachte Storungen gelten nicht als Geratefehler.

Wichtig: Vor dem Anschluss den Motor abstellen und ACC sowie B+ trennen, um Kurzschliisse zu vermeiden.

1. Installation & Anschluss

1.1 Vor der Installation

1. Sind einige Stecker lhres Fahrzeugs nicht mit dem Zubehor des Gerats kompatibel, ignorieren Sie diese bitte.
Bestimmte Originalfunktionen (z. B. eingebautes Mikrofon, GPS-Modul) sind bereits im Gerat integriert; die
entsprechenden Originalstecker miissen nicht angeschlossen werden.

2. Fehlt ein bestimmtes Zubehdrteil im Lieferumfang, bendtigt Ihr Fahrzeugmodell es nicht. Ignorieren Sie den
betreffenden Anschluss am Gerit und fahren Sie mit den Ubrigen Schritten fort.

3. Wenn das Radio einwandfrei funktioniert, stellen Sie bitte keine Werkseinstellungen wieder her und
aktualisieren Sie keine Firmware. Dies kann zum Verlust von Software oder Voreinstellungen fiihren.

4. Lost keine der genannten MaRRnahmen lhr Problem, wenden Sie sich an den Junsun-Kundendienst.

1.2 Anschliisse am Gerat

Die Riickseite des Geréts bietet: Radio-Antenneneingang (12 V/500 mA), GPS-Antenne, 8-poligen Canbus-Stecker,
4-poliges und 6-poliges USB, Riickfahrkameracing (Signal, +12 V, GND) sowie den RCA-Kabelbaum. Nicht alle
Fahrzeugmodelle bendétigen Canbus — ist kein Canbus im Lieferumfang enthalten, ignorieren Sie diese Leitung.
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Anschlusstibersicht und Belegung der Gerdterlickseite

1.3 Strom- und Lautsprecherkabel (16-polig)

Pin Belegung Hinweis

1 GND Masse

2 ACC Zundplus (rot)

3 BACK Ruckfahrerkennung

4 KEY1 Tastenleitung 1 (Canbus/Lenkrad)
5/6 FR-/ FR+ Lautsprecher vorne rechts

7/8 FL- / FL+ Lautsprecher vorne links

9 B+ Dauerplus (gelb)

10 ILL Beleuchtung (orange, an Scheinwerfer)
11 KEY2 Tastenleitung 2

12 ANT-12V Antennenspeisung (blau)

13/14 RL- / RL+ Lautsprecher hinten links

15/16 RR-/ RR+ Lautsprecher hinten rechts




1.4 Zubehor & RCA-Belegung

Lieferumfang je nach Paket: USB-Kabel (4-polig und 6-polig), Riickfahrkamerakabel (10-polig), Radioantenne,
GPS-Antenne, Canbus-Box und RCA-Kabelbaum. Das RCA-Kabel ist in dieser Version nicht enthalten und separat
erhaltlich.

Accessories Connection Diagram
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RCA Cable Definition —_

RCA Cable

@ AMP Control Cabla

€ Fan, Connect the fan interface
£) AUX RIN, Audio Input Right
€) AUX LIN, Audio Input Left
B RCA FR, Audio Output Right
O RecA FL, Audio Output Left
@ Mic, Microphone Port

) AUX Dut, Video Output

€ sub, Subwoofer Output

{0 Aux VIN, Video Input

0 AUX VINZ, Video Input

B! 4G5IM

‘You can scan the QR code below with your mobile phone to access YouTube or the official sales website
to check cormmon questions and setup instructions for the car radio. This can quickly help you solve the
Issue you are currently experiencing. If you cannot find a solution an the above pages, please contact the
customer service of the store where you purchased the product, and we will resolve the problem for you
as soon as possible.

Official Website FAQ
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Zubehér-Ubersicht und RCA-Belegung

Nr. RCA-Leitung Funktion

@ AMP Control Verstarker-Steuerleitung
@) Fan Lifteranschluss

@ AUXRIN Audio-Eingang rechts
O AUX LIN Audio-Eingang links

@ RCA FR Audio-Ausgang rechts
@ RCA FL Audio-Ausgang links




@ Mic Mikrofonanschluss
AUX Out Video-Ausgang

@ Sub Subwoofer-Ausgang
/ AUX VIN / VIN2 Video-Eingang

@ 4G SIM SIM-Kartensteckplatz

Hinweis: Aufgrund schneller Produktaktualisierungen kann die Reihenfolge der Anschlisse auf der Gerateriickseite
von der Abbildung abweichen; die Belegung der Buchsen bleibt unverandert.

2. Grundfunktionen

2.1 Ein- und Ausschalten
Das Gerat folgt der Zindung: Beim Einschalten der ACC-Ziindung startet das Gerat automatisch und zeigt das
Startlogo. Beim Abziehen des Schliissels bzw. Abschalten von ACC fahrt es automatisch herunter.

2.2 Touch-Bedienung

e Tippen — Antippen von Symbolen, Schaltflaichen oder Eingabefeldern 6ffnet die entsprechende Funktion;
langes Driicken des aktuellen Bildschirms 6ffnet weitere Optionen.

e Wischen — Streichen Sie Uiber den Touchscreen oder ziehen Sie die Bildlaufleiste nach links bzw. rechts.

2.3 Hauptbildschirm
Die Startseite zeigt Karten fiir Uhrzeit/Datum, Radio-Schnellzugriff und Bluetooth-Musik.

I'warider mow

Hauptbildschirm der L1 Serie

Nr. Symbol Funktion

1 < Ebene fur Ebene zuriick

2 Zahnrad Bildschirm-Hintergrundbeleuchtungsmodus
3 Lautsprecher Lautstarke

4 Raster Weitere Anwendungen

5 usB USB-Anzeige




6 Bluetooth Bluetooth-Anzeige
7 Uhr Uhrzeitanzeige

2.4 Anwendungsbildschirm

Der Anwendungsbildschirm enthalt: Radio, Bluetooth-Telefon, USB, CarPlay, Android Auto, iOS Mirror, Vi-Link,
Einstellungen, DSP und Aux In.
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Anwendungsbildschirm

3. Radio

Tippen Sie auf der Startseite auf das Radio-Symbol, um die Radio-Oberflache zu 6ffnen. Gespeicherte Sender
erscheinen als Voreinstellungen (@ Stationen); die Frequenzskala ldsst sich durch Wischen einstellen.
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Radio-Oberflidche

Nr. Symbol Funktion
1 | Frequenz schrittweise senken; langes Driicken:
letzten giiltigen Sender suchen




2 | 2 Frequenz schrittweise erhéhen; langes Driicken:
nachsten gliltigen Sender suchen

3 Skala Nach links/rechts wischen, um die Frequenz
einzustellen

4 FM/AM Umschalten zwischen FM- und AM-Band

5 Lupe Glltige Sender automatisch suchen und
speichern

6 << Zum vorherigen Sender wechseln

7 > > Zum nachsten Sender wechseln

8 ST Stereo umschalten

9 Zoom Zwischen Nah- und Fernzoom umschalten

4. Smartphone-Verbindung

4.1 CarPlay

Tippen Sie auf das CarPlay-Symbol, aktivieren Sie Bluetooth am iPhone, suchen Sie den Bluetooth-Namen des
Gerats und verbinden Sie sich. Nach erfolgreicher Kopplung wechselt das System automatisch zur CarPlay-

Oberflache.

e Kabelgebunden: Verbinden Sie das iPhone {iber ein hochwertiges Datenkabel mit dem Gerat.

e Drahtlos: WLAN am iPhone aktivieren, den Funktionsschalter einschalten, dann das iPhone mit dem

Bluetooth des Geréts koppeln und die Autorisierungsanfrage bestatigen.

Y wolr phone,

CarPlay-Verbindung (BT-/WLAN-Daten auf dem Bildschirm sichtbar, Passwort 88888888)
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Bluatoath

Mow Playing Cortacts

CarPlay-Oberfliche

4.2 Android Auto

Vorgehen wie bei CarPlay: Android-Auto-Symbol antippen, Bluetooth am Android-Smartphone aktivieren,
koppeln — das System wechselt automatisch zur Android-Auto-Oberflache. Kabelgebunden lGber hochwertiges
Datenkabel, drahtlos Gber WLAN + Bluetooth mit Autorisierungsbestatigung.

Android Auto

ality data cable to copnect with your Andmid phoane

WLAM]

iur phone

Android Auto Verbindung und Oberfléiche

4.3 i0S Mirror

Tippen Sie auf das i0OS-Mirror-Symbol. Kabelgebunden: iPhone per Datenkabel verbinden und die
Autorisierungsanfrage bestatigen. Drahtlos (AirPlay): mit dem WLAN ,, DIRECT-phonelink-xxx“ (Passwort
88888888) verbinden und auf dem iPhone in ,Bildschirmspiegelung” ,iphone-airplay” wahlen.



e with the Apple phone, and confirm

iOS Mirror

4.4 Autolink (Android)

Kabelgebunden: Android-Smartphone per Datenkabel verbinden und die Autorisierungsanfrage bestatigen.

Drahtlos: Bluetooth aktivieren, in der App ,, AutoLink Pro“ (vorher aus dem App-Store installieren oder QR-Code
scannen) ,Gerat drahtlos suchen” wahlen und verbinden.

AutolLink-Verbindung

QR code

Risturr




AutolLink Pro — Download per QR-Code

5. Bluetooth

5.1 Einstellungen & Kopplung

Bluetooth ist eine Kurzstrecken-Funkverbindung; Giber Bluetooth verbindet sich das Gerdt mit lhrem Smartphone
flr Freisprechen und Musik. Hinweis: Aufgrund der Vielzahl an Smartphones kann nicht mit allen Geraten volle
Kompatibilitat garantiert werden.

£])24 1050 103 =

ce Mame: CAR-BT-AFF2 PN Code:0000

my iphone

Bluetooth-Einstellungen (Gerédtename und PIN 0000)

Nr. Symbol Funktion

1 Horer Bluetooth-Telefonieren

2 Uhr mit Pfeil Anrufliste

3 Kontakte Telefonbuch

4 Note Bluetooth-Musik

5 Zahnrad Bluetooth-Einstellungen

6 Papierkorb Aktuelles Bluetooth-Gerat 16schen

7 Verbinden Mit aktuellem Bluetooth-Gerat verbinden

5.2 Telefonieren

Nach erfolgreicher Kopplung kénnen Sie Uber das Bluetooth-Telefon wahlen (Telefonnummer eingeben und
Senden driicken), die Anrufliste 6ffnen und zurlickrufen oder im Telefonbuch Kontakte antippen bzw. tGber das
Suchfeld finden.



chaa 1050

Bluetooth-W<dhlen und Anrufliste

5.3 Bluetooth-Musik

Ist Bluetooth verbunden, unterstiitzt das Gerat die Musikwiedergabe vom Smartphone. Steuern Sie sie liber die
Tasten fir vorheriger/nachster Titel und Wiedergabe/Pause auf der Oberfliche.

B Music )24  10:50
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Bluetooth-Musik

6. Medienwiedergabe

6.1 Musik (USB)

Beim AnschlielRen eines USB-Gerats wechselt das System automatisch in den USB-Modus. Tippen Sie auf der
Startseite auf das USB-Symbol, 6ffnen Sie die Dateiliste und wahlen Sie die Musikdateien.



cJhaa 1050 0]

o' s long as you love me
treat Boys
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Musikwiedergabe
Symbol Funktion
44 /PP )i Vorheriger Titel / ndchster Titel / Wiedergabe-Pause
EQ Klangeffekte
Wiederholung Wiederholungsmodus
Zufall Zufallswiedergabe
Liste Dateiliste
Zeitleiste Wiedergabefortschritt

6.2 Video

USB-Gerat mit Videodateien anschlieRen, das USB-Symbol antippen, in der Dateiliste Videowiedergabe wahlen
— die Videodateien werden abgespielt. Beim Abspielen stehen u. a. Titelwechsel, Wiederholungs- und
Zufallsmodus, Aufldsung sowie Dateiliste zur Verfligung.

Videowiedergabe

6.3 Bilder

USB-Gerat mit Bilddateien anschlieBen, USB-Symbol antippen und in der Dateiliste ,Bilder” wahlen. Stehen zur
Verfligung: vorheriges/nachstes Bild, Wiedergabe/Pause, Bildauswabhl, VergréRerung, Drehung, Diashow
(Wiederholung/Zufall) und Seitenumbruch.



Bildwiedergabe

7. Einstellungen

7.1 Systemeinstellungen

Die Systemeinstellungen umfassen u. a.: Sprache, Smartphone-Verbindung, Bremsenerkennung, Tastenton,
Tastenbeleuchtung (siebenfarbig), Scheinwerfererkennung, Stummschaltung beim Rickwartsfahren, Spiegelung
beim Riickwartsfahren, Riickfahrlinien, automatischer Vorlauf, Bildschirm, Radio-Region, Lautstarke, Startseiten-,
Logo-Einstellungen, Gerateinfos und Werksreset.

Systemeinstellungen — Hauptmendii

7.1.1 Systemsprache
Stellen Sie die Anzeigesprache des Systems ein (u. a. Englisch, Deutsch, Chinesisch, Arabisch, Tlrkisch, Russisch).



24 1050

n.} Language
D.__l Phonelink Setting

o Brake Detection

Sprachauswahl

7.1.2 Smartphone-Verbindung

Hier finden Sie Bluetooth-Name, WLAN-Name und Passwort (Standard 88888888) sowie Schalter fiir: drahtloses
CarPlay, drahtloses Android Auto, CarPlay/Android-Auto-Men rechts und Bluetooth-Audiotibertragung fur
CarPlay/Android Auto.

s 1050

Einstellungen der Smartphone-Verbindung (1/2)
JHza 1050

a " d: 86888248

Ficy

B Carplay(WIFL)

CP&AA Manu On Right

CREAL audio transmitted via Bluetoath




Einstellungen der Smartphone-Verbindung (2/2)

7.1.3 Tastenbeleuchtung (sieben Farben)
Acht verschiedene Beleuchtungsmodi kénnen eingestellt werden.

N24 1050

e Key Lights

Siebenfarbige Tastenbeleuchtung

7.1.4 Bildschirm
Passen Sie Bildschirmhelligkeit und Touch-Kalibrierung an.

D24 1050

Brigh

-:- Touch Correction

Helligkeit und Touch-Korrektur

7.1.5 Radio-Region
Stellen Sie die Empfangsregion des Radios ein (z. B. Europa, China, Russland, Australien, Naher Osten).



China

Europe

Australia

Middle East

Radio-Region

7.1.6 Lautstarke-Einstellungen

Stellen Sie Bluetooth-Anruflautstarke, CarPlay-Anruflautstarke und Navigationslautstadrke separat ein.
D24 1050

th Call Volume

ay Call Volume _#

A Navigation Volume

Lautstdrke-Einstellungen

7.1.7 Uber das Gerit
Zeigt die aktuelle Systemversion (APP-/MCU-Version, IC, Radio-Chip, Display).

cJe2s 1050

[i] About

CPTOFOTNOT TTL_ 102




Gerdteinfos

7.1.8 Werksreset
»Werkseinstellungen wiederherstellen” startet das Gerat neu; alle Einstellungen kehren zum Werkszustand
zuriick. Hardware-Reset: mit einem spitzen Gegenstand die RST-Offnung 3 Sekunden driicken.

cp)24 1050

Mg youl sure yuo want 1o restore the
settings?

",:I Default

Werksreset

7.2 Klangeinstellungen (DSP)

Enthalten sind: Equalizer, Surround-Sound, Bassverstarkung, links/rechts-Balance, Filter sowie Ein-Knopf-Reset.

7.2.1 Equalizer
Vier Lautsprecherkanéle (CH1-CH4) lassen sich koppeln; Schieberegler passen Tiefen, Mitten und Héhen an.
Voreinstellungen: Standard, Klassik, Rock, Pop, Jazz, Electronic, User.

Equalizer

7.2.2 Surround-Sound
Lautsprecher-Voreinstellungen: vorne links/rechts, hinten links/rechts und Fahrzeuggesamtmodus (Abstande

einstellbar).
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Surround-Sound

7.2.3 Bassverstarkung
Steuert vordere und hintere Lautsprecher; Frequenz und Pegel per Schieberegler einstellen.

Bassverstérkung

7.2.4 Links/rechts-Balance
Per Tippen oder Ziehen des Reglers die Lautsprecher-Lautstdrke verteilen.




Balance

7.2.5 Filter
Kanal, Grenzfrequenz, Pegel, Flankensteilheit und Phase jedes Lautsprechers einstellen (HPF/LPF).

LR

CH2 CH3 [ CH4

FREQ) :
!/ HPF LPF"

1 50H,
Bt Zair | -+

| Sope |4

. | Phase |1-

Filtereinstellungen

7.3 Anzeige
Seitenverhéltnis (4:3/16:9), Helligkeit, Kontrast, Farbton und Sattigung einstellen.

D24 1050

Anzeige-Einstellungen

7.4 Uhrzeit, Hintergrundbild und Steuerung
Uhrzeit: 12-/24-Stunden-Format und Datum einstellen. Hintergrundbild: aus den mitgelieferten Bildern wahlen.
Steuerung: Lenkradtasten anlernen (SWC-Lernen im Meni ,,Werkeinstellungen®, Code 8215).



Hintergrundbild
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Please press and hold a SWC key.,

RIS
R

Mode

Steuerung (Lenkradtasten anlernen)



8. Weitere Funktionen

8.1 AUX-In

Tippen Sie auf der Startseite auf das Aux-In-Symbol, um die AUX-Oberflache zu 6ffnen (Audio-Eingang tGber RCA-
AUX).

f;zl fux In Q }] 24 10:50

AUX-In

8.2 Riickfahrkamera

Tippen Sie auf das Riickfahrkamera-Symbol, um die Kameraoberflache zu 6ffnen. Wird eine Riickfahrkamera
angeschlossen, schaltet das System beim Einlegen des Rickwartsgangs automatisch um (Kabelanschluss siehe
FAQ).
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Riickfahrkamera

8.3 Farblichter

Tippen Sie auf das Farblicht-Symbol, um die Oberflache zu 6ffnen; wahlen Sie aus verschiedenen Farben und
Verldaufen oder schalten Sie die Beleuchtung aus.
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# Connest devices

Stop

Farblichter

8.4 Vi-Link
Vi-Link verbindet Ihr Android-Smartphone drahtlos mit dem Radio und Gbertragt u. a. Online-Videoplattformen
(YouTube, TikTok, Netflix usw.) auf den Bildschirm.

5. Installieren Sie die App ,,Vi-Link” auf dem Smartphone (App-Store oder QR-Code).

6. Offnen Sie Vi-Link und tippen Sie oben rechts auf ,Connect devices”, um die Geradtesuche zu starten.

7. Tippen Sie im Hauptmenii des Radios auf das Vi-Link-Symbol; wahlen Sie das gefundene Gerat (WLAN
, DIRECT-phonelink-xxx“, Passwort 88888888).

8. Bestatigen Sie auf dem Smartphone ,,Start now” und die Bluetooth-Kopplungsanfrage (,Pair”); kehren Sie
danach zur App-Seite zurlick.

9. Wahlen Sie ,,Online Video” — das Radio zeigt die Vi-Link-Startseite mit Video-Apps.

10. Vom oberen Bildschirmrand nach unten wischen, um die Menleiste aufzurufen (auf allen Vi-Link-Seiten
verfligbar).

11. Im Suchfeld eine Video-Website-URL eingeben; mit dem Herz-Symbol ldsst sie sich als Favorit speichern.

12. Die Symbolleiste bietet ,Size Adjustments”, um das Bildverhaltnis passend zum Bildschirm zu wahlen.

Vi-Link

the mebile phone

I the wireless se

OR code

Vi-Link — App-Seite und Gerdtesuche
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Vi-Link — Browser und Gréf3enanpassung

9. Haufig gestellte Fragen (FAQ)

Gerat schaltet nicht ein?

13. Liegt dem Kabelsatz mehr als ein Stromkabel bei, wahlen Sie das zur Originalsteckdose des Fahrzeugs
passende.

14. Ist ein Canbus enthalten, verbinden Sie ihn mit dem verwendeten Stromkabel: sowohl die Canbus-Box als
auch der 8-polige Stecker miissen am Gerat angeschlossen sein.

15. Bleibt das Geréat aus: ACC (rot) und B+ (gelb) am Stromstecker zum Test briicken — Motor aus, Leitungen
nicht durchtrennen, sondern nur die Isolierung abschaben und die Metallteile verbinden. Schaltet das Gerat
nun ein, liegt ein Verdrahtungsproblem vor; wenden Sie sich an den Kundendienst.
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Canbus- und 8-pol-Anschluss

Achtung: Den weilRen Canbus-Stecker niemals in die 20-polige RCA-Buchse stecken — das Gerat wiirde beim
Einschalten sofort beschadigt.

Schlechter Radioempfang?

16. Priifen Sie, ob die Radioantenne angeschlossen ist. Ohne Antennenadapter im Zubehor passt die Original-
Antennensteckdose direkt ins Gerat.

17. Einstellungen - Einstellungen - Radio-Region passend zum Standort wahlen.

18. In Tiefgaragen oder abgelegenen Gebieten ist der Empfang schwach — Sendersuche am besten in der Stadt
wiederholen.

Freisprech-Lautstarke zu gering?

19. Prufen Sie, ob das kurze blaue Kabel (Bluetooth-Empféanger) in der 10-poligen Buchse auf der
Gerateruckseite steckt — ohne es ist das Bluetooth-Signal schwach.

20. Einstellungen - Lautstarke: Bluetooth-Anruf- und CarPlay-Anruflautstarke erhéhen.

21. Bleibt das Problem bestehen, schlieBen Sie ein externes Mikrofon (3,5 mm) an.

Lenkradtasten (Original) funktionieren nicht?
Bei Canbus-Modellen: Canbus-Box und 8-poligen Stecker korrekt anschlieRen; die Einrichtungsanleitung wurde
Ihnen mit der Bestellung zugesendet. Ohne Canbus: Einstellungen - Lenkradsymbol - Tasten anlernen.

Linke Tastenleiste reagiert nicht / leuchtet nicht?

e Touch-Tasten anlernen: Einstellungen - Einstellungen - Werkeinstellungen - 8215 - Touch Key Learning;
Texttaste wahlen, dann das linksseitige Tastensymbol antippen — Farbwechsel bestatigt den Erfolg.

o Beleuchtung: Die Tastenbeleuchtung folgt den Scheinwerfern. Priifen Sie, ob das Licht eingeschaltet ist, ob
die ILL-Leitung (orange) sicher sitzt, oder verbinden Sie ILL testweise mit ACC.

e DW-Gerate: fehlt die ,Color“-APK im Gerat, fordern Sie sie beim Junsun-Kundendienst an — erst damit
funktioniert die Tastenleiste wieder.

Junsun-Riickfahrkamera anschlieBen?

22. Rotes Kabel @ an Plus der Ruckfahrleuchte.

23. Schwarzes Kabel (1) an Minus der Riickfahrleuchte.

24. Braune Erkennungsleitung @ an das rote Kabel @ des Video-Eingangskabels.
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Anschluss der Riickfahrkamera

Verstarker im Fahrzeug — kein Ton nach dem Anschluss?
e Ohne RCA-Kabel: ACC der Hauptleitung mit ,,AMP-CTRL" verbinden.
e Mit RCA-Kabel: ,,AMP“ des RCA-Kabels mit ,AMP CONT” der Hauptleitung verbinden.

AMP-Steuerleitung anschliefsen

Sprache andern?
Einstellungen = Sprache - gewiinschte Sprache wahlen.

Drahtloses CarPlay / Android Auto nutzen?
Siehe Kapitel 4 (Smartphone-Verbindung).

Weitere Hilfe

Scannen Sie die QR-Codes auf dem Deckblatt der Originalanleitung (YouTube-FAQ und offizielle Website) oder
kontaktieren Sie den Kundendienst des Shops, in dem Sie gekauft haben.



10. Kontakt
E-Mail: Junsun888@163.com

Web: https://junsun-china.com/
Blro Polen: ALEJA KRAKOWSKA 165/D5-D7, 05-552 tAZY, Polska
Biro USA: 8333 Rochester Ave, Unit 108, Rancho Cucamonga, California 91730, USA

Biiro China: Room 601, Floor 6 West, Building No. 9 Area A, Tianliao Industrial Area, Taoyuan Street, Nanshan
District, Shenzhen, Guangdong

Shenzhen Junsun Electronic Technology Co., Ltd.
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